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Kierunek studiow

Slawistyka (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2026 r.

Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2027/2028

Poziom ksztatcenia

Il stopnia

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ fakultatywnych
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Forma studiow

stacjonarne

Sposob realizaciji

na uczelni

Rok studiow

2

Jezyk wykfadowy

polski

Semestr studiow

4

Liczba punktow ECTS

3.0

Profil ksztatcenia

ogodlnoakademicki

Forma zaliczenia

zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Studiéw Klasycznych i Slawistyki -> Zaktad Slawistyki i Studiow

Batkanskich

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

dr Marek Witodkowski

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium |RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 30.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zajeé¢ na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywno$¢ studenta Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin prac dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
Yy planem studiéw
Liczba godzin pracy |30 2.0 43.0 75
studenta

Cel przedmiotu

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z fenomenem gtagolityzmu chorwackiego w jego kontekscie
historycznym, jezykowym i kulturowym oraz przyblizenie stuchaczom jego oddziatywania na wspétczesny

jezyk i kulture Chorwacji.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[SLAWMU2_WO01] Student zna w
pogtebionym stopniu terminologie
jezykoznawcza, literaturoznawcza,
z obszaru nauk o kulturze i religii
oraz nauki o sztuce — w jezyku
polskim lub jezykach
potudniowostowianskich (serbskim
lub chorwackim).

Student zna na poziomie
zaawansowanym terminologie
dotyczaca gtagolityzmu.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SLAWMU2_WO03] Student zna w
pogtebionym stopniu teorie,
metodologie i narzedzia opisu z
zakresu jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, nauk o
kulturze i religii oraz nauki o
sztuce, rowniez w jezykach
potudniowostowianskich (serbskim
lub chorwackim).

Student zna w pogtebionym
stopniu teorie, metodologie i
narzedzia opisu dotyczgce tematu
zajeC

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SLAWMUZ2_KO07] Student docenia
znaczenie filologii i nauk
humanistycznych oraz ich role w
ksztattowaniu kulturowego obrazu
Europy.

Student docenia znaczenie filologii
i nauk humanistycznych oraz ich
role w ksztattowaniu kulturowego
obrazu Europy.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SLAWMUZ2_U09] Student
posiada pogtebiong umiejetnosc
przygotowania wystgpien ustnych
W jezyku polskim lub jezykach
potudniowostowianskich.

Student posiada pogtebiong
umiejetnos¢ przygotowania
wystgpien ustnych.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SLAWMUZ2_KO05] Student ma
Swiadomos¢ odpowiedzialnosci za
zachowanie dziedzictwa
kulturowego Europy a zwtaszcza
Europy Potudniowej i
Stowianszczyzny Potudniowej.

Student ma swiadomos$¢
odpowiedzialnosci za zachowanie
dziedzictwa kulturowego Europy
Potudniowe;.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SLAWMU2_W09] Student ma
pogtebiong wiedze szczegotowg
na temat jezykow
potudniowostowianskich,
rozpoznaje i rozumie rzadzgce
nimi prawidtowosci oraz wcigz
ksztattujgce je zmiany.

Student ma pogtebiong wiedze
szczego6towa na temat jezykow i
alfabetéw potudniowostowianskich
w tym gtagolicy oraz ich
wzajemnych relacji.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport
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Tresci przedmiotu

Pojawienie sig¢ gtagolicy na terenach chorwackich.

Rozwoj form liter gtagolickich z ksztattéw obtych w kanciaste, periodyzacja zmian.

Relacja miedzy gtagolicg a innymi alfabetami.

Zjawisko tréjjezycznosci (trojezicnost) i trojdialektycznosci (tronarjecnost) Chorwatéw w $redniowieczu.

Gtagolica w zabytkach niesakralnych oraz rola gtagotaszy w kulturze $redniowiecznej Chorwacji.

Cechy redakcji chorwackiej jezyka cerkiewnostowianskiego.

Problematyka funkcjonowania normy jezykowej. (crkvenoslavenski hrvatskostaroslavenski i hrvatsko-
staroslavenski).

Gtagolica w dobie druku (inkunabuty gtagolickie).

Dziatalnos¢ protestantéw chorwackich.

Poligrafia gtagolicka.

Problematyka ortografii oraz ligatur prostych i tamanych.

Odnowa kosciota: Kongregacji Rozkrzewiania Wiary i jej wktad w drukarstwo glagolickie.

Whplyw relacji Gtagotaszy z duchowienstwem unickim na jezyk ksiag sakralnych.

System ortograficzny wydawnictw Kongregacji Rozkrzewiania Wiary.

Przyczyny odchodzenia od gtagolicy i préba restytucji redakcji chorwackiej w tekstach koscielnych (D.
Parcic).

Dziatalno$¢ Akademii Starostowianskiej na wyspie KRK i Mszat J. Vajsa.

Funkcjonowanie gtagolicy w kulturze chorwackiej XXI wieku, neogtagolityzm.

Dziatalno$¢ Towarzystwa Przyjaciot Gtagolicy i Instytutu Starostowianskiego.

Gtagolica w dobie Internetu: projekty badawcze, dygitalizacja rekopiséw i starodrukéw, czcionki i problemy
techniczne przy pracy nad gtagolicg chorwacka.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposoéb oceniania (sktadowe) Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koncowej
Kolokwium ustne 51.0% 50.0%
Wykonanie pracy zaliczeniowej 51.0% 50.0%
uzgodnionej z prowadzgcym
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Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Moszynski, L., 1982, Polskie gfagolitika, Slawistyka 3 (1982),
133-150

Moszynski, L., Wptyw Wulgaty na ksztatt starochorwackiego
ewangeliarza z Omislja, Slovo 36 (1986), 111-122

Moszynski L., Wstep do filologii stowianskiej, Warszawa 2006.
Szwejkowska, H., , Ksigzka drukowana XV XVIII wieku, zarys
historyczny, Wroctaw 1987.

Oczkowa B., Chorwaci i ich jezyk. Z dziejow kodyfikacji normy
literackiej, Krakow 2006.

Oczkowa, B., Zarys historii jezyka serbsko-chorwackiego,
Krakéw 1983.

Rapacka, J. 1997, Leksykon tradycji chorwackich, Krakéw
Wojtowicz M., Poczatki pisma stowiariskiego, Poznan 2002.
Wiodkowski, M., Pogranicze kultur i religii na podstawie
Elementarza Matiji Karamana, [w:] Pogranicza, red. Danuta
Kowalska, £6dz 2007, s. 737-744.

Wiodkowski, M. 2014, Chorwacko-cerkiewnostowianski przektad
hymnu Veni Creator Spiritus jako przykfad powrotu do redakgiji
narodowej, Studia Wschodniostowianskie 14 (2014), 291-303
Zurek, P., Polska gtagolica relikt pismiennictwa czeskiego czy
chorwackiego [w:] Barciak, A., lwanczak, W. (red.), Pismiennictwo
Czech i Polski w $redniowieczu i we wczesnej epoce nowozytnej,
Katowice 2006.

Uzupetniajaca lista lektur

Babic, V., Graficne znacilnosti abecedarija Tabla za dicu Stipana
Konzula Istrana iz leta 1561 [w:] Cetrto slovensko-hrvasko
slavisticno sre¢anje, Cetvrti hrvatsko-slovenski slavisti¢ki skup,
red. Miran Hladnik, Ljubljana 2009, s. 49-64.

Babi¢, V., Vzhodnoslovanizacja hrva$kih glagolskih liturgicnih
tekstov 17. in 18. stoletju in oblikovanje znacilnih grafi¢nih
sistemov levakovicevih izdaj misala in brevirja, Slovo 47-49,
Zagreb 1999.

Bakmaz,l., Grafija najstarijih hrvatskoglagoljskih tiskanih knjiga,
Slovo 34, Zagreb 1984, s. 111-123.

Bratuli¢, J., Damjanovi¢, S., Hrvatska pisana kultura, Krizevci
Zagreb 2005.

Damjanovi¢ S., Jezik hrvatskih glagoljasa, Zagreb 2008.
Gadzijeva S., Kovacevi¢ A., Mihaljevi¢ M., Pozar S., Reinhart J.,
Simi& M., Vince J., Hrvatski crkvenoslavenski jezik, Zagreb 2014.
Hamm, J., Ruska redakcija u glagoljskim spomenicima, Slovo 21.
Zagreb 1971, s. 213-222.

Hercigonja E., Tropismena i trojezi¢na kultura hrvatskog
srenjovijekovija, Zagreb 2006.

Marko Japundzi¢, M., Tragom hrvatskog glagoljizma, Zagreb 1995.
Dragica Mali¢, Na izvorima hrvatskoga jezika, Zagreb 2002.
Nazor A., Knjiga o hrvatskoj glagoljici Ja slovo znajuci govorim,
Zagreb 2008.

Runje, P., Skolovanje glagoljasa, Ogulin 2003.

Strohal R., Hrvatska glagolska Knjiga, Zagreb 1915.

Tomi¢ M., Hrvatskogagoljski Brevijari na razmedu rukopisne i
tiskane tradicije, Zagreb 2014.

Adresy eZasobdéw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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